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Panel sterowania — ATHENA AT.MT

PROG

Wejscie do menu programowania

o
§

1 B

Po nacisnieciu podczas pracy pompy, na wyswietlaczu cyklicznie pojawiajg sie zaprogramowane
OMO]

wartosci. W przypadku nacisniecia w tym samym czasie przyciskow lub © nastepuje
zwiekszenie lub obnizenie wartosci w zaleznosci od wybranego trybu pracy. Podczas programowania
"Enter" potwierdza wejscie do réznych poziomow menu i wprowadzone w nich zmiany.

/start

Uruchamia i zatrzymuje pompe. W przypadku wystgpienia alarmu poziomu (tylko funkcja alarmu),
alarmu przeptywu lub alarmu pamieci, stuzy do wytgczania sygnatu na wyswietlaczu.

Stuzy do wychodzenia z roznych pozioméw menu. Przed potwierdzeniem wyjscia z trybu
programowania pojawi sie pytanie o zapisanie wszelkich zmian.

Stuzy do przechodzenia do wyzszych pozycji menu lub zwiekszenia zmienianych wartosci
numerycznych. Moze stuzy¢ do rozpoczynania dozowania w trybie Batch.

Stuzy do przechodzenia do nizszych pozycji menu lub zmniejszenia zmienianych wartosci
numerycznych.

Migajaca zielona dioda LED podczas dozowania

Czerwona dioda LED, ktdra zapala sie w przypadku wystapienia réznych sytuacji alarmowych

Potgczenia elektryczne

o | 36 E Wﬂ

Przekaznik alarmu

Biegun + | Sygnat wejsciowy 4-20
mA Impedancja

-Zdalne wejscie sterowania (start-
stop)
-Wejscie sygnatu pauzy

3
4 | Biegun - | wejsciowa: 200 oméw
5
6

7 | -Wejscie sygnatu czestotliwosci
(nadajnik impulséw wodomierza)
8 | -Wejscie sygnatu wyzwalania

Wejscie czujnika przeptywu
10

B | Wejscie kontroli poziomu
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Menu programowania ATHENA AT.MT

Do menu programowania mozna przejs¢ przytrzymujgc przycisk przez ponad 3 sekundy. Przyciski

Q10

zatwierdzania zmian.
Pompa jest fabrycznie programowana w trybie statym. Pompa samoczynnie powraca do trybu roboczego po
minucie bezczynnosci. W takim przypadku wszelkie wprowadzone dane nie zostang zapisane.

L

mogg by¢ uzywane do poruszania sie po pozycjach menu, a przycisk stuzy do

Przycisk K“] stuzy do wychodzenia z réznych poziomow menu programowania. Po wyjsciu z menu
programowania na wyswietlaczu pojawi sie:

Exit

Don't Save

EMO00136161

V A

Pump Calibration

Paragra p’r'i"1 =

0.23 cel/stroke

Save S5 4 aby potwierdzi¢ wybor
| BrROG
PROG
- Configuration
pd
P =
Paus
N.Open Paragraph 17

Statistics

Hours =

Paragraéph 12

thdd. R

Paragrafo 13

™.
.

Main
Me n u ;ILL;:I;can;' Paragraph 16

Alarms
level Stap

Paragraph 15

Fassword

EE

Alarms

Paragraph 14

Flow Off

Configuration

i I

Purp Funticons

Max flow rate

Setting |

Paragraph 85—
Menu
\Alarm Relay
Paragraph 10 Open - /"'
,"/.
Pump Functions
Paragrafo 1 V:::ia — —
Fu F P ; Functions
Paragraph 2 5 _an |J:Egr nnetion Paragraph 8
—__ Functions |
Paragraph 3 ump 'U':L ions *ump Functions
graph 30 ma Menu — ode aragraph 7
Pump Etnctiﬁns Pump Functions
Paragraph"'l-’.ulL:_;}'_}-' [lar) Batch Mode {1l:g) Paragraph 6
Tunp Functlons
Paragraph 5 —— -0

Divide in:l)
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Ttumaczenie pozycji Menu Programowania

Exit — Wyjécie

Don’t save — Nie zapisuj

Save — Zapisz

PROG Configuration— Konfiguracja programu
enter — wejscie / zatwierdz
Main Menu — Menu gtéwne

Pump Calibration — Kalibracja pompy

0,23 cc/stroke — 0,23 cc/skok

Paus — Pauza

N. Open — Normalnie otwarty
Statistics — Statystyka

Hours — Godziny

Unit - Jednostka

Standard — Standardowa
Password — Hasto

Alarms — Alarmy

Flow — Przeptyw

off — wylgczony
Configuration — Konfiguracja

Pump functions — Funkcje pompy

Max flow rate — Maksymalne natezenie przeptywu
Language — Jezyk

English — Angielski

Alarm Relay — Przekaznik alarmowy
Open — Otwarty

Pump functions — Funkcje pompy
Manual — Tryb reczny

Timer — Timer

ppm mode — tryb ppm

Multiply (1:n) — Mnozenie impulséw (1:n)
Batch mode — Tryb llosciowy (Batch)
Divide (n:1)— Dzielenie impulséw (n:1)
Setting Menu — Menu ustawien
Functions Menu — Menu funkcji
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Ustawianie jezyka

Programowa Obstuga
nie

Pozwala na wybor jezyka. Jezyk pompy jest ustawiany
fabrycznie na jez. angielski.

re=
Zmian mozna dokona¢ przez nacisnigcie przycisku [ S95E
, a nastepnie ustawienie nowej wartosci za pomocg
[o‘ rg‘ / mode "\
przyciskow ki Kl Weisngé [ 2250 | aby zatwierdzié
i powro6ci¢é do menu gtéwnego

PROG Configuration — Konfiguracja

Pump Functions — Funkcje pompy

Max flow rate — Maksymalne natezenie przeptywu
B Alarm Relay — Przkaznik alarmowy

N. Open — Normalnie Otwarty

Language — Jezyk

English - Angielski

Punkt 1 - Dozowanie reczne

Programowanie Obstuga

antar Pompa pracuje w trybie statym. Przeptyw mozna regulowacé recznie,
[Faetiguracioy 1
E38p Yegiiess naciskajgc jednoczesnie przyciski [ S0 w celu zwiekszenia
przeptywu lub przyciski I 2758 —4d w celu jego zmniejszenia.

_
[Hapual <= i ion — i i
— PROG Configuration — Konfiguracja

anter Configurations — Konfiguracje
S

[ Pump functions — Funkcje pompy
Emm———————— Manual — Tryb reczny

Wyswietlacz podczas pracy Wyswietlacz podczas ustawiania
przycisk MODE)
. Dpemting mode H‘%ﬁ"ﬂ *  Man (during manual medification of the
Man =Maml Carrent dosage speed flow it displays the corresponding
- + [(depends on selected unit of frequency value)
LR » MEASUTEMENL
lev Stop P100% " Percenizge, Frequency, +
Alarms end stetuses Y i Uk, Gpht, ml/m —
*  Lev=Level alarm —
Flw = Flow alarms Bump stats Slahl
Empty = pump in start [
Stop = pump stationary
Pans = punp in pause Lurrent dosaze valus
* Modify the maxiroum flow by pressing the
+ or —keys at the same times
Operating mode — Tryb pracy Operating mode — Tryb pracy
Man/MAN = Manual —Tryb reczny Man (during manual modification of the flow it displays
FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU the corresponding frequency value) — Reczny
Current dosage speed (depends on selected unit of measurement) - Biezgca (podczas recznej modyfikacji przeptywu wyswietla sie
predko$¢ dozowania (zalezy od wybranej jednostki pomiarowej) odpowiednia warto$¢ czestotliwosci)
Percentage, Frequency, I/h, Gph, ml/m - Procent, czestotliwos$é, I/h, Gph, ml/m MAN — RECZNY
Alarms and statuses — Alarmy i stany Current dosage value - Biezgca warto$¢ dozowania
Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu Modify the maximum flow by pressing the + or — keys
Flw = Flow alarms = Przept. = Alarmy przeptywu at the same time - Zmodyfikowa¢ maksymalny
Pump status — Stan pompy przeptyw, naciskajgc jednoczesnie przyciski + lub -
Empty = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona
Paus = pump in pause — Pauza = pompa wstrzymana
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Punkt 2 - Dozowanie proporcjonalne do sygnatu 0/4-20

Programowa Obstuga

Pompa dozuje proporcjonalnie przy sygnale (0)4-20 mA. Na podstawie
ustawien fabrycznych pompa przerywa dozowanie przy 4 mA i dozuje z
maksymalng ustawiong czestotliwoscig po otrzymaniu 20 mA. Te dwie
wartosci mozna zmienia¢ podczas programowania. Maksymalng
czestotliwos¢ mozna modyfikowaé podczas pracy, naciskajgc jednoczes$nie
_ [mode °N

z A e przyciski [ S50 w celu zwiekszenia przeptywu lub

/ mode "\

ST AL przyciski [ S50 804 w celu jego zmniejszenia.

PROG Configuration — Konfiguracja
Pump functions — Funkcje pompy
Low — Warto$¢ mA stanu niskiego
High — Warto$¢ mA stanu wysokiego

Wyswietlacz podczas pracy Wyswietlacz podczas ustawiania
(przycisk MODE)
Operting made S—)
L3 Prsmemed wlus - Displays the Low and High * c
apsnisgmids ﬂ%;ﬂiﬂ * Progmmeed mieval vaks 'I.'I.JEIFE In sequence e e
=A 'L (dafuult +-20) /
\]'ﬁ" r 4-20 \Il.m-l 1]
Lev Stop FLOOR 0.0 mA F100%
. Currsat dosage velue R
< ks ‘dw_'. on the salocted it f
Lav = Lawul alarm . =,=Ema,:.=],m;in start . def,::m_‘ Current dozape vale
Flw = Flow alarm " Stop = pemp sotonary 1k, Gpk, mlm ) . Mmﬁhp-;ssbhgjudhif_rﬂm ]
- S : - RN 405 value TESSIE
P = = paie the + o — bultons atthe e ime-
Operating mode — Tryb pracy Operating mode — Tryb pracy
FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU Displays the Low and High value in sequence -
Programmed value — Warto$¢ zaprogramowana Wyswietla kolejno warto$¢ niskg i wysokg
Programmed interval value (default 4-20) - Zaprogramowana warto$¢ Input mA value —warto$¢ na wejsciu mA
interwatu (domysinie 4-20) - Low — Nis.
Current dosage speed (depends on selected unit of measurement) - Current dosage value - Biezgca wartos¢ dozowania
Biezgca predkos¢ dozowania (zalezy od wybranej jednostki pomiarowej) Makes it possible to midify the maximum dosage value
Percentage, Frequency, I/h, Gph, ml/m - Procent, czestotliwos$¢, I/h, Gph, by pressing the + or — button in the same time -
ml/m Umozliwia zmiange maksymalnej warto$ci dozowania
Alarms and statuses — Alarmy i stany poprzez jednoczesne nacis$niecie przycisku + lub -.
Lev = Level alarm —Alarm poziomu

Flw = Flow alarms - Alarmy przeptywu

Pump status — Stan pompy

Empty = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona

Paus = pump in pause — Pauza = pompa wstrzymana
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Paragraph 3 - Dosage Proportional to Si

gnal 20-4/0 mA

Programowa

Obstuga

PROG Configuration — Konfiguracja
Pump functions — Funkcje pompy
Low — Warto$¢ mA stanu niskiego
High — Warto$¢ mA stanu wysokiego

Pompa dozuje proporcjonalnie przy sygnale 20-4(0) mA. Na podstawie
ustawien fabrycznych pompa przerywa dozowanie przy 20 mA i dozuje z
maksymalng ustawiong czestotliwoscig po otrzymaniu 4 mA. Te dwie
wartosci mozna zmienia¢ podczas programowania. Maksymalng

czestotliwos¢ mozna modyfikowac
©
il w celu

podczas pracy, naciskajgc jednoczesnie przyciski
=550
zwiekszenia przeptywu lub przyciski £ =550 807 dw celu jego zmniejszenia.

Wyswietlacz podczas pracy

Wyswietlacz podczas ustawiania
(przycisk MODE)

- FLOW semsor Prozammad vabue Dizplays the Low and Hizh Ipmma
L ] stams Programmad inturval vahe vahe in SEREnCe ) e
mi {defarult: 20-4)
: ' /
= K 20-4 High 0
Lew Stop F100% dor 0.0 mA F100%
., - Comrunt dosags walue
Lav = Leval alarm Frmpey = pums in sna *  Parcomags, Freguancy, Current dozage vahe
Flar = Flow alarm Stop = pump stationary Va, Gph, z=lim Mlakes it passible o modify the
Pams = pump in pansa wainrm de g valls hfp:&s_mg

the + or —buioms af the same time

Operating mode — Tryb pracy

FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU

Programmed value — Wartos¢ zaprogramowana

Programmed interval value (default 4-20) - Zaprogramowana warto$¢

Operating mode — Tryb pracy

Displays the Low and High value in sequence -
Wyswietla kolejno warto$¢ niskg i wysokg
Input mA value — warto$¢ na wejsciu mA

interwatu (domysinie 4-20) -
Current dosage speed (depends on selected un

ml/m
Alarms and statuses — Alarmy i stany
Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu

Pump status — Stan pompy

predkos¢ dozowania (zalezy od wybranej jednostki pomiarowej)
Percentage, Frequency, I/h, Gph, ml/m - Procent, czestotliwos$¢, I/h, Gph,

Flw = Flow alarms = Przept. = Alarmy przeptywu

Empty = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona
Paus = pump in pause — Pauza = pompa wstrzymana

Current dosage value - Biezgca warto$¢ dozowania
Makes it possible to midify the maximum dosage value
by pressing the + or — button in the same time -
Umozliwia zmiang maksymalnej wartosci dozowania
poprzez jednoczesne nacisnigcie przycisku + lub -.

it of measurement) - Biezgca

EMO00136161
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Punkt 4 - Proporcjonalnie do impulsow zewnetrznych (mnozenie)

Programowa

Obstuga

odbierania sygnatow.

£55|0)
przyciski [ S0

Pompa dozuje proporcjonalnie do sygnatu zewnetrznego (np.: licznik
impulsu). Przy kazdym odebranym impulsie pompa wykonuje
zaprogramowana liczbe "n" skokéw. Pompa automatycznie ustawia
czestotliwos¢ dozowania, dostosowujgc jg do czasu, jaki uptywa miedzy
dwoma kolejnymi sygnatami. Mozliwe jest ustawienie czasu (limitu czasu)
w sekundach, po przekroczeniu ktdérego pompa resetuje licznik interwatéw,
aby unikng¢ dozowania przez zbyt diugi czas. Pompa posiada funkcje
pamieci, ktora sygnalizuje odbior sygnatu podczas dozowania. Jesli jest
ustawiona na OFF, wysyta tylko sygnat, jesli jest ustawiona na ON, wysyta
sygnat i zapamietuje impulsy, a nastepnie wykonuje je po zakonczeniu

Wartos$¢ "n" mozna zmieniac¢ podczas pracy, naciskajgc jednoczesnie

w celu zwiekszenia przeptywu lub

PROG Configuration — Konfiguracja o I (-] i o )
przyciski £S5 ~4 w celu jego zmniejszenia.

Pump functions — Funkcje pompy
Multiply — Mnozenie

Timeout — Limit czasu

Memory — Pamigé

Off — Wyt.
Wyswietlacz podczas pracy Wyswietlacz podczas ustawiania
(przycisk MODE)
Dhsplays programmed
How Memore ameaut
sensor function
Operatinz mode status status Programmed
* 1= impuke l value of n Timeout =
mmtiphcation - 0s 1
1:m EM 1
Lev Stop 0 c o I T
Lf?l—m w—p— "-" T ™ Displays stroke Cument dosaze value
- v = Level alann . —_— -
+  Fhw = Flow alarm D . conntdown Dnsplays ﬂ:ua value of o Tl:u_\
. E _ . can be modified by pressing
*  Mem = Memory alarm iy = pumnp 1n stark the + or — keys at the same

fime

Operating mode — Tryb pracy

1:n = impulse multiplication - 1:n = mnozenie impulséw
FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU
Memory function status - Stan funkcji pamieci
Programmed value of n — Warto$¢ zaprogramowana dla n
Current dosage value - Biezgca warto$¢ dozowania -
Displays stroke countdown - Wyswietla odliczanie skoku
Alarms and statuses — Alarmy i stany

Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu

Flw = Flow alarms = Przept. = Alarmy przeptywu

Mem = Memory alarm - Pam. = Alarm dot. pamigci

Pump status — Stan pompy

Empty = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona
Paus = pump in pause — Pauza = pompa zatrzymana

Displays programmed timeout - Wyswietla
zaprogramowany limit czasu

Current dosage value - Biezgca warto$¢ dozowania
Displays the value of n. This can be modified by
pressing the + or — keys at the same time - Wyswietla
warto$¢ n. Mozna jg zmodyfikowa¢, naciskajac
jednoczesnie przyciski + lub -

Punkt 5 - Proporcjonalnie do impulséw zewnetrznych (dzielenie)

Programowanie

Obstuga
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PROG - PROG

Divide — Dzielenie

Configuration — Konfiguracja
Pump functions — Funkcje pompy

Pompa dozuje proporcjonalnie do sygnatu zewnetrznego (np.: licznik
uruchomienia impulsu). Przy kazdym sygnale "n" pompa wykonuje skok.
Wartos$¢ "n" mozna ustawi¢ podczas programowania. Programowanie
wartosci "n" pozwala ustawi¢ maksymalng wartos¢ dozowania %. Wartosc
te mozna zmienia¢ podczas pracy, naciskajgc jednoczesnie przyciski

/ mode "\ © /mode "\ [9

BRies w celu zwigkszenia przeptywu lub przyciski [ 25E 4

celu jego zmniejszenia.

w

Wyswietlacz podczas pracy

*  ln=impuke
mm frphcation

Wyswietlacz podczas ustawiania
(przycisk MODE)

*  Lev=Level alarm
Flw = Flow alamm

FLOW

SENSOT "

status vahe of n ‘ Ovperating mode

Y
H:1 F 4 n-1 c |
Lev Stop P100% Curent dosaze vahie 5 D100% * WValue ofn
e~ ; -
T Mamrmmm dosaze T Y
o percentage
*  Empty = pungp in start ﬁ‘z’;f: Current dosage value
*  Stop= pump s.lta.n-nnar_\-' *  The dosage % can be modified
*  Paus = pump in pause by preszing the + or — keys at
the same time

Operating mode — Tryb pracy
I:n = impulse multiplication - I:n = mnozenie impulséw

FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU
Programmed value of n — Warto$¢ zaprogramowana dla n
Current dosage value - Biezgca warto$¢ dozowania -

Maximum dosage percentage - Maksymalna dawka procentowa
Alarms and statuses — Alarmy i stany

Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu
Flw = Flow alarms = Przept. = Alarmy przeptywu
Pump status — Stan pompy
Empty = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona

Paus = pump in pause — Pauza = pompa zatrzymana

Operating mode — Tryb pracy

Programmed value of n — Zaprogramowana warto$¢ n
Effective value of n - Rzeczywista warto$¢ dla n
Current dosage value — Biezgca warto$¢ dozowania
The dosage % can be modified by pressing the + or —
keys at the same time - Warto$¢ % dozowania mozna
zmieni€, naciskajgc jednoczesnie przyciski + lub -.

EMO00136161
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Punkt 6 - Proporcjonalnie do impulséw zewn

trznych (dozowanie w trybie llosciowym [Batch])

Programowan

Obstuga

FPROG

{1:c)

Batch mode Vo A
enter| &F 4% |enter

| e=d &Y, enter
L. 3.4 )

antar| T 4% [entar

PROG Configuration — Konfiguracja
Pump functions — Funkcje pompy
Batch mode — Tryb llosciowy (Batch)
Q.ty — llos¢

Time — Czas

Memory — Pamigé

Pompa dozuje proporcjonalnie do sygnatu zewnetrznego (np.: licznik
uruchomienia impulsu). W tym przypadku mozliwe jest ustawienie
dozowanej ilosci w ml oraz czasu, w ktérym dozowanie ma zosta¢
zakonczone.

Dozowanie mozna rozpoczgc¢ recznie, naciskajgc przycisk @ lub
/mode "\

za pomocg pilota zdalnego sterowania. Przycisk [ “%% 4 przerywa

dozowanie, ktére moze zosta¢ zresetowane przez nacisniecie

przycisku lub uruchomione ponownie przez ponowne nacisniecie
/ mode ™\

przycisku LS00

Dozowang ilos¢ mozna zmienia¢ podczas pracy, naciskajgc

p [] I
nr

Wyswietlacz podczas pracy

Wyswietlacz podczas ustawiania
(przycisk MODE)

sensor finction Dhsplays in sequence: quantity to
Crperating mods status status Prosrarmmed value be dosed, dosage time and pump
¢ Back *  Quantity in ml frequency
Yy ¢
Batch EM 7.0ml = =
Alarms and statuses = i Cwrent dosaze value Q" :F::{':n'_ o
- T — + " Gradually displays
Lev = Level alarm the dosed - +
*  Flw=Flow alarm Pump =tzme st quAntIty
*  Mem = Memory alarm *  Fmpty = pump in start Dosazealue
*  Stop = pump stationary *  The quantity can be modified by pressing the

+ or — keys at the same time

Operating mode — Tryb pracy

Batch - Partia

FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU
Memory function status - Stan funkcji pamigci
Programmed value — Warto$¢ zaprogramowana
Quantity in ml — llo$¢ w ml

Current dosage value - Biezgca wartos¢ dozowania -

Alarms and statuses — Alarmy i stany

Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu

Flw = Flow alarms = Przept. = Alarmy przeptywu
Mem = Memory alarm - Pam. = Alarm dot. pamigci
Pump status — Stan pompy

Gradually displays the dosed quantity - Stopniowo wys$wietla dozowang ilo$¢

Empty = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona
Paus = pump in pause — Pauza = pompa wstrzymana

Operating mode — Tryb pracy

Displays in sequence: quantity to be dosed, dosage
time and pump frequency - Wys$wietla kolejno:
dozowang ilo$¢, czas dozowania i czgstotliwos¢
pompy.

Q.ty - llos¢

Dosage value — Warto$¢ dozowania

The quantity can be modified by pressing the + or —
keys at the same time - llo§¢ mozna zmienic¢,
naciskajgc jednoczesnie przyciski + lub -

EMO00136161
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Punkt 7 - Proporcjonalnie do impulséw zewnetrznych (dozowanie ppm)

Programowanie Obstuga

Pompa dozuje proporcjonalnie do sygnatu zewnetrznego
(np.wodomierza impulsowego), automatycznie obliczajgc
zaleznos¢ miedzy przychodzgcymi sygnatami a skokami
pompy na podstawie zaprogramowanej wartosci ppm.

Wprowadzane dane to warto$¢ ppm, stosunek impuls/litr (lub
litr/impuls) licznika oraz stezenie dozowanego $rodka.

Czestotliwo$¢ dozowania mozna modyfikowaé podczas pracy,

o=
naciskajgc jednoczes$nie przyciski CLiLl w celu

£5730)
zwiekszenia przeptywu lub przyciski £ #5550 4 K774 w celu jego

|Enter \'J;-_,-&'i.\ enter zmniejszenia.

PROG - PROG

Configuration — Konfiguracja
Pump functions — Funkcje pompy
ppm Mode — Tryb ppm

I/pulse — l/impuls

Pulse/l — Impuls/I

Memory - Pamig¢

Wyswietlacz podczas pracy Wyswietlacz podczas ustawiania
mode —
FLOW Memory *  Displays in sequence: co/stroke,
5::‘;: ﬁin‘:::l Pro impul ses/mmute on the counter and %
ratine mode u‘_al“ concentration of the chemmical product
ppm S ¢ ¥ — ‘Jr
‘ Pom PM 10 ce/stroke 1.0 [* R
Lev Stop F300s/m Curent dosage value 0.23 FI00s/m Programmed
Alarms and statuses |-w *" Frequency ppm value
Lev = Level alarm - +
. ﬂ:ﬂ;:;:}mﬂmm ' Empty= pi?::mn *  The fi.u:age fne-:[ugnc}' value can be
Stop = pump stationary modified by pressing the + or —keys
Paus = pump in pause at the same time.
Operating mode — Tryb pracy Operating mode — Tryb pracy
FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU Displays in sequence: cc/stroke, impulses/minute on
Memory function status - Stan funkcji pamieci the counter and % concentration of the chemical
Programmed ppm value — Zaprogramowana warto$¢ ppm product - Wyswietla kolejno: cc/skok, impulsy/minute
Current dosage value - Biezgca warto$¢ dozowania - na liczniku i % stezenie produktu chemicznego.
Frequency - Czestotliwos$¢ cc/stroke — cc/skok
Alarms and statuses — Alarmy i stany Dosage value — Warto$¢ dozowania
Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu Programmd ppm value — Zaprogramowana wartos¢
Flw = Flow alarms = Przept. = Alarmy przeptywu ppm
Mem = Memory alarm - Pam. = Alarm dot. pamieci The dosage frequency value can be modified by
Pump status — Stan pompy pressing the + or — keys at the same time - Wartos¢
Empty = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania czestotliwosci dozowania mozna zmodyfikowac,
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona naciskajgc jednoczesnie przyciski + lub -.
Paus = pump in pause — Pauza = pompa wstrzymana
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Punkt 8 - Dozowanie czasowe (aktywowane wejscie sygnatu czestotliwosci "WYZWOLENIE")

Programowan
ie

Obstuga

Po odebraniu ustawionego sygnatu WYZWOLENIA pompa dozuje
ilos¢, ktérg mozna zaprogramowac w ml. Mozliwe jest ustawienie czasu
opoOznienia przed dozowaniem (Delay) i interwatu miedzy kolejnymi
dozowaniami (Interval), jak pokazano na schemacie:

A
Wyzwolenie llos¢

X ™

PROG Configuration — Konfiguracja
Pump functions — Funkcje

Time — Czas

Quantity — llosé
Delay — Opéznienie

Interv. — przedziat czasowy

Trigger mode — Tryb wyzwolenia

N. Open — Normalnie Otwarty
Pause Input Mode — Tryb wejscia pauzy
N. Closed — Normalnie Zamkniety
Disable — Wytgczony.

>

I< Opéz'ni:nie Interwat

bt ———-

Ustawiajgc na przyktad czas interwatu = 0, uzyskuje sie system, w
ktéorym zaprogramowana ilo$¢ jest dozowana po kazdym sygnale
WYZWOLENIA (z dowolnym ustawionym opdznieniem):

A

Wyzwolenie Wyzwolenie

Opéz'nierie o | Opoznienie >

Mozliwe jest rozpoczecie dozowania poprzez nacisniecie przycisku +,

co w praktyce symuluje sygnat Wyzwalajacy.

Sygnat Wyzwalajacy mozna ustawi¢ na N. Otwarty (jest aktywowany,
gdy wejscie przechodzi z trybu otwartego do zamknietego) lub na N.
Zamkniety (jest aktywowany, gdy wejscie przechodzi z trybu
zamknietego do otwartego).

Sygnat Wyzwalajacy jest zablokowany podczas dozowania (jego
odbidr nie jest zapisywany ani nie mozna nim zarzadzac).

Wejscie Pauza (wejscie zdalne) nie moze zosta¢ zaprogramowane, a
jego aktywacja zatrzymuje dozowanie, podczas gdy jego dalsza
dezaktywacja powoduje, ze system ponownie czeka na sygnat
Wyzwalajacy, aby rozpoczg¢ nowe dozowanie.

Czestotliwos¢ dozowania mozna zmieniaC podczas pracy pompy,

£10
naciskajgc jednoczesnie przyciski [ “HEE w celu zwiekszenia

£5510
czestotliwosci lub przyciski £ S0 ~4 w celu jej zmniejszenia.
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Wyswietlacz podczas pracy

Wyswietlacz podczas ustawiania
(przycisk MODE)

; |
:Eﬂ&%ﬂx Programmed value
Opeatnzmeds Quantity in ml Operating moda
*  Timer *  The following are shown in sequence:
] l quanfity to dose, delay m dbh um.
and mferval m d.bh o
[imer FE 7.0 ml
E:;' E 0% Value of the dosmz 1 ¢ Doging vahie
Alams and staiuses Droszess — — | .
e . J.ta 20, 0ml Programmed
?;;ie;lil:;:;m e f:;k%é;_*ﬂ' 20, 0ml F 100% r quantity in ml
.... Release wait *  Dry = pump starting up | 4
* Stop = pump stop —
*  Restart = pump restart Value of the dosing percentage,
which can be modified by
pressmg the + or — keys
Operating mode — Tryb pracy
Timer - Timer Operating mode — Tryb pracy
FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU The following are shown in sequence: quantity to
Programmed value — Zaprogramowana wartos¢ dose, delay in d.hh.mm. and interval in d.hh.mm -
Quantity in ml — llo$¢ w ml Wyswietlane sg kolejno: ilo§¢ do dozowania,
Alarms and statuses — Alarmy i stany opoznienie w d.hh.mm. i interwat w d.hh.mm.
Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu Dosing value — Warto$¢ dozowania
Flw = Flow alarm or — Alarm przeptywu lub Programmed quantity in ml — Zaprogramowana ilos¢
Release wait — Oczekiwanie na wyzwolenie wml
Value of the dosing in progres - Warto$¢ dozowania w toku Value of the dosing percentage, which can be
Percentage of strokes/min max - Maks. procent skokéw/min modified by pressing the + or — keys - Warto$é
Pump status — Stan pompy procentowa dozowania, ktérg mozna zmienic,
Dry = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania naciskajgc przyciski + lub -.
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona Q.ta - llos¢
Restart = pump restart — Restart = restart pompy
EMO00136161 Wer. 2.0 PL 12




Punkt 8 - Dozowanie czasowe (nieaktywne wejscie sygnatu czestotliwosci "WYZWOLENIE")

Programowanie

Obstuga

. .
PROG

b

Configuration

enter

PROG - PROG

Configuration — Konfiguracja

enter — enter

Pump functions — Funkcje Tempo — Tempo
Time - Czas

Quantity — llos¢

Delay — Op6znienie

Interval — Interwat

Trigger mode — tryb wyzwolenia

Pause Input Mode — Tryb wejscia pauzy
Disable — Wytaczony

Restart Timer — Restart timera

Freze Time — Zatrzymanie czasu

Pause dosing — Zatrzymanie dozowania

Pompa dozuje zaprogramowang ilos¢ w ml. Mozliwe jest ustawienie
czasu opoznienia pompy (Delay) po uruchomieniu pompy oraz
interwatu miedzy dwoma kolejnymi dozowaniami (Interval), jak
pokazano na schemacie:

A
llosé

T
T

Opobznie ier irﬁerwa%
>T< o

Opobznienie i Interwaly sg podawane w formacie dd.hh.mm (dni,
godziny, minuty).

Wejscie Pauza mozna zaprogramowac w trzech réznych trybach:

1. Zatrzymanie Czasu: gdy pauza jest wigczona, system
zatrzymuje biezgcy pomiar czasu i uruchamia go ponownie
po wytgczeniu pauzy.

2. Pauza Dozowania: po wtgczeniu pauzy system kontynuuje
odliczanie czasu i zatrzymuje dozowanie.

3. Restart Timera: gdy pauza jest wigczona, system zatrzymuje
dozowanie, a gdy pauza jest wytgczona, liczenie rozpoczyna
sie od poczgtku.

- Czestotliwos¢ dozowania mozna zmienia¢é podczas pracy pompy,

’ £10)
naciskajac jednoczesnie przyciski [ S0 w celu zwiekszenia

| £755|0
czestotliwosci lub przyciski £ 225 ~4 w celu jej zmniejszenia.

EMO00136161

Wer. 2.0 PL 13




Wyswietlacz podczas pracy

Wyswietlacz podczas uruchamiania
(przycisk MODE)

Operating mode
The following are shown In sequence:
quanfity to dose, delay m d.bh m
and mferval in d bh mm

¢ Dosing value
Q.ta 20, iml ™  Programmed
20, 0ml P lO0% quantity in ml

- FLOW Programmed value
. erating mode sensor . QL- mﬂ—ﬁr}' il
Timer status
\\‘ Y |~
Timer E 7.0ny —
. Liv Stop P 0% Value of dosinz in
Alarms a.uf. LEILEI + By—
statuses = level alarm 0
P tage of
' Flow=flow alarm Pump status e
Dry =pump starting up T
Stop = pump stopping
*  Restart= pump restarting

Value of the dosing percentage,
which can be modified by
pressing the + or — keys

Operating mode — Tryb pracy

Timer - Timer

FLOW sensor status — stan czujnika PRZEPLYWU
Programmed value — Zaprogramowana wartos¢

Quantity in ml — llo$¢ w ml

Alarms and statuses — Alarmy i stany

Lev = Level alarm — Poziom = Alarm poziomu

Flw = Flow alarm or — Alarm przeptywu

Value of the dosing in progres - Wartos¢ dozowania w toku
Percentage of strokes/min max - Maks. procent skokéw/min
Pump status — Stan pompy

Dry = pump in start = Pusta = Pompa podczas uruchamiania
Stop = pump stationary — Stop = pompa unieruchomiona
Restart = pump restart — Restart = restart pompy

Operating mode — Tryb pracy

The following are shown in sequence: quantity to
dose, delay in d.hh.mm. and interval in d.hh.mm -
Wyswietlane sg kolejno: ilos¢ do dozowania,
opo6znienie w d.hh.mm. i interwat w d.hh.mm.
Dosing value — Warto$¢ dozowania

Programmed quantity in ml — Zaprogramowana ilo$¢
w ml

Value of the dosing percentage, which can be
modified by pressing the + or — keys - Wartos¢
procentowa dozowania, ktérg mozna zmienic,
naciskajgc przyciski + lub -.

Q.ta - llos¢

Punkt 9 - Ustawianie przeptywu maksymalnego

Programowa
nie

Obstuga

=) ﬂ'\ enter

PROG Configuration — Konfiguracja
Pump functions — Funkcje
Max flow rate — Maks. natezenie przeptywu

enter , aby

Umozliwia to ustawienie maksymalnego przeptywu pompy,
a zaprogramowany tryb (% lub czestotliwos$¢) jest uzywany
jako standardowa jednostka miary podczas wyswietlania
przeptywu. Zmian mozna dokonac¢ przez nacisniecie

przycisku [ 29550 g nastgpnie ustawienie nowej wartosci
OlOPN
za pomocag przyciskow ki K. Weisngé

zatwierdzi¢ i powroci¢ do menu gtéwnego
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Punkt 10 - Ustawianie przekaznika alarmowego

Programowa
nie

Obstuga

s
b=

[Flase Relay 11 0 0NSF A (anter
o =
) =y

F ........... I;}

PROG Configuration — Konfiguracja

Pump functions — Funkcje

Max flow rate — Maks. natezenie przeptywu
Alarm relay — Przekaznik alarmowy

N. Open — N. Otwarty

W przypadku braku sytuacji alarmowej mozna go ustawi¢
jako otwarty (domysinie) lub zamkniety.

==
Zmian mozna dokona¢ przez nacisnigcie przycisku [ S95EE
, a nastepnie ustawienie nowej wartosci za pomocg

EE..... -
przyciskow k4 . Wcisngé¢ I #5550 4 aby zatwierdzi¢

i powro6ci¢ do menu gtéwnego

Punkt 11 — Kalibracja przeptywu

Programowanie

Obstuga

ﬂéf

Pump Calibrasion
0,23 ccfastroke

'enLe:

e

| |Butomatic Cal.
J |[Stazt 100 =trok.

enter

A4
| Strokes 100

=¥ a0 |en
WA

Automatic Cal. LY;

W menu gtébwnym pojawia sie zapamietana wartosc¢ cc dla
kazdego skoku. Mozna jg skalibrowa¢ na dwa sposoby:

RECZNIE — recznie wprowadzi¢ warto$¢ cc/skok za pomoca
/ mode N
[eE przyciskéw i zatwierdzi¢ przyciskiem .

AUTOMATYCZNIE - pompa wykonuje 100 skokéw, ktére
/mode "\

rozpoczynajg sie po nacisnieciu przycisku [ #5504 Po

zakohczeniu[gr]ocesu nalezy wprowadzi¢ za pomocg

przyciskow ilos¢ zassang przez pompe i zatwierdzi¢
/ mode "\

ja, naciskajgc przycisk [ S804

Wprowadzona wartos¢ bedzie uzywana w obliczeniach

przeptywu.

A
PROG Configuration — Konfiguracja
Pump Calibration — Kalibracja pompy
cc/stroke — cc/skok
Manual — Tryb reczny
Automatic — Tryb automatyczny
Automatic Cal. — Kal. Automatyczna
Start 100 strok. - Rozpoczecie 100 skoskow
Strokes — Skoki
EMO00136161 Wer. 2.0 PL 15




Punkt 12 — Statystyka

Programowanie

Obstuga

Talo)

W menu gtéwnym wyswietlane sg informacje o czasie pracy
/mode ™\

pompy. Naciskajgc przycisk [ =% 4 mozna uzyska¢ dostep

do innych statystyk:

- Skoki = liczba skokow wykonanych przez pompe

- llos¢ (L) = ilos¢ ptynu dozowana przez pompe w litrach.

Liczba ta jest obliczana na podstawie zapamigtanej wartosci

cc/skok

- Moc = liczba uruchomien pomp%1

- Reset = uzy¢ przyciskow © L, aby zresetowag liczniki
(TAK) badz anuluj resetowanie opcja (NIE), a nastepnie
/mode "\

potwierdzi¢, wciskajgc przycisk [ S04,

Nacisniecie przycisku ﬁ skutkuje powrotem do menu

gtéwnego.

PROG Configuration — Konfiguracja
Hours — Godziny

Statistics — Statystyka

Strokes — Skoki

Q.ty — llos¢

Power ON — Zasilanie Wt.

Reset — Reset

Statistic reset — Reset statystyk

Punkt 13 — Hasto

Programowanie

Obstuga

PROG Configuration — Konfiguracja
Password - Hasto

Wprowadzenie hasta pozwala na dostep do menu
programowania oraz wszystkich ustawionych wartosci.
Podanie hasta bedzie konieczne, ilekro¢ chcemy
zmodyfikowaé wspomniane wartosci.

Migajgca linia oznacza, ze dang warto$¢ mozna zmienic.

Nalezy uzyc¢ przycisku © , aby wybrac cyfre (od 1 do 9), a

nastepnie przycisku LQJ by wybrac te, ktéra ma zosta¢
zmieniona. Nastepnie zatwierdzi¢, wciskajgc przycisk
/mode ™\
SHEEE . Ustawienie wartosci "0000" (domysinie) skutkuje
usunieciem hasta.

EMO00136161
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Punkt 14 — Alarm poziomu przeptywu

Programowanie

Obstuga

Umozliwia to aktywacje (dezaktywacje) czujnika przeptywu.

D

(0]

Po uruchomieniu wcisna¢ przycisk , aby uzyskac dostep
do ustawienia liczby sygnatow, ktére musi otrzymaé pompa
przed uruchomieniem alarmu. Po nacisnieciu przycisku

S0550 d liczba zacznie migaé. Nastepnie mozna ustawié¢
Fa

zgdang warto$¢ za pomocg przyciskow © oraz LQJ

r==
Nastepnie zatwierdzi¢, wciskajgc przycisk [ S8 4 Nacisng¢

“, aby powroci¢ do menu gtéwnego.
Tryb llosciowym (Batch) mozna wigczy¢ tylko w trybie

e Odzyskiwania. Pompa powtarza liczbe skokéw, ktére nie
zostaty wykryte przez czujnik przeptywu. Nacisng¢ przycisk
PROG Configuration — Konfiguracja
Alarm — Alarm L, aby zazgda¢ maksymalnej liczby sygnatéw, ktore
Flow — Przeplyw pompa moze odzyskaé przed przejsciem w stan alarmu
Signals — Liczba sygnatow ’
R - Odzyski i
Agﬁzvﬁ;yw_ Ag?nlg;rg;ywu Naciéniecie przycisku [ #2574 spowoduje miganie cyfry. W
tym momencie uzytkownik moze uzyc¢ przyciskow i LgJ
/ mode "\
aby ustawi¢ zgdang warto$¢. Nacisngé przycisk [ #0580 4
aby potwierdzi¢. Nacisngé¢ , aby powrdci¢ do menu
gtdwnego.
Punkt 15 — Alarm poziomu
Programowanie Obstuga
PROG | Umozliwia ustawienie pompy w momencie aktywacji alarmu z
czujnika poziomu przeptywu. Innymi stowy, uzytkownik moze
zdecydowag, czy zatrzymaé dozowanie (Stop), czy po prostu
£ aktywowac sygnat alarmowy bez zatrzymywania dozowania
- (Alarm).
%IIIIIIIII?! m
ey Zmiany mozna wprowadzi¢, naciskajgc przi/cisk entend, a
|alarms | | [Alars Lewel |
[Eew gzap] L7052 L — | nastepnie uzywajgc przyciskow [ﬂj i LQJ aby ustawic typ
enter 4.

alarmu. Nastepnie zatwierdzi¢, wciskajgc przycisk
Nacisnag¢ “ aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

EMO00136161
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Punkt 16 — Zespdt wskaznika przeptywu

Programowanie Obstuga

(=) Umozliwia ustawienie jednostki miary dozowania na
wyswietlaczu.

Y £y
s Zmiany wprowadza sie weciskajgc przycisk entec 4.

A4 . . o : .|0 )
EE_ | ) B 3 Nastepnie nalezy ustawi¢ jednostki miary przyciskami

LQJ wybierajgc pomiedzy L/h (litry/godzine), Gph

v (galony/godzine), ml/m (mililitry/minute) Iub jednostkg
_____________ standardowg (% lub czestotliwos¢, zaleznie od ustawien).
———————————— ¥

PROG Configuration — Konfiguracja
Units — Jednostki
Standard - Standardowa

Nacisngé przycisk [ 22550 4 aby potwierdzi¢ i powréci¢ do
menu gtéwnego

Punkt 17 — Ustawianie zatrzymania pompy

Programowanie

Obstuga

PROG
PROG
Configuration
£
SN
Daus f Ry "
= enter| =f &4 |enter
K._Open =N AT )
____________ . ]

PROG Configuration — Konfiguracja
Paus — Pauza
N. Open — Normalnie Otwarty

Pompe mozna wstrzymac za pomocg sygnatu zdalnego.
Fabrycznie ustawiona wartos¢ to Normalnie otwarty.

Zmian mozna dokonac, naciskajac przycisk:ter a

nastepnie naciskajgc przyciski L4 w celu ustawienia

nowej wartosci. (Normalnie OTWARTY
Normalnie ZAMKNIETY).

F==
SHEE 4 aby zatwierdzi¢ i powrdci¢ do menu

Nacisng¢
gtébwnego.
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Regulacja kontrastu wyswietlacza

W celu regulacji kontrastu wyswietlacza nalezy przytrzymac wcisniety przycisk i“] i w ciggu 5 sekund

(o

nacisng¢ przycisk e lub &=

Alarmy

A, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast.

Wyswietlacz

Przyczyna

Przerwanie alarmu

Zapalona dioda LED
alarmu Migajacy napis

Alarm wskazujgcy na nieprawidtowy
poziom cieczy, bez przerywania pracy

Przywrdéci¢ odpowiedni poziom
cieczy.

"Poz." pompy.
tj. Man
Lev P100%
Zapalona dioda LED alarmu Alarm wskazujacy na nieprawidtowy | Przywrocic odpowiedni poziom
Migajgce napisy "Man." i "stop" poziom cieczy, z przerywaniem cieczy.
tj. Man pracy pompy.
Lev Stop P100%
Stowo "Mem" miga Pompa odbiera jeden Iub wiecej
ij. l:n 6 impulséw podczas dozowania z |Nacisngé¢ przycisk stop
Mem funkcjg pamieci ustawiong na Wyt.
Stowo "Mem" miga Pompa odbiera jeden lub wiecej |Gdy pompa zakonczy odbieranie
tj. l:n M 6 impulsow podczas dozowania z |impulséw zewnetrznych, powraca
Mem funkcjg pamieci ustawiong na Wh. do zapamietanych skokéw
Zapalona dioda LED Aktywny alarm przeptywu. Pompa
alarmu Migajacy napis nie otrzymata zaprogramowanej |Nacisng¢ p, 2 przycisk
"Przept." liczby sygnatéow ze strony czujnika
tj. Man F przeptywu.
Flw. P100%
Btagd komunikacji wewnetrzne;j
. [Parameter Error procesora. Nacisngc przycisk , aby
PROG to default przywrdci¢ parametry domysine.

EMO00136161

Wer. 2.0 PL

19




